


milleunavoce si propone come luogo di incontro e di socializzazione per accrescere la formazione
interculturale dei futuri cittadini: € uno spazio in cui i ragazzi possono incontrarsi e fare attivita
interculturali.

Dentro milleunavoce gli studenti possono trovare:

corsi di italiano come seconda lingua rivolti agli studenti non italofoni,

corsi di lingua cinese e araba per tutti gli studenti delle scuole secondarie di secondo grado,

attivita interculturali di vario genere (laboratori teatrali, musica ecc),

uno sportello di orientamento ai percorsi formativi e scolastici,

un servizio di mediazione linguistico culturale rivolti sia agli studenti sia alle famiglie.

milleunavoce proposes itself as a meeting and socialization place to increase the future citizens> inter-
cultural training: it is a space where young people could meet and carry out intercultural activities.
Inside milleunavoce students can find:

Classes of Italian as a second language for not Italian speaking students, classes of Chinese and Arabic for
all second graders of secondary schools, intercultural workshops (music, theater ...), an educational and
scholastic guidance office, a linguistics and cultural mediation service for both the students and their
families.

njémienjéfjal propozohet si njé vénd takimi e socializimi(shoqérizimi) pér té ritur formacionin néndér-
kultural té gytetarve té ardhésh :njé vend né té cilin té rinjté mund té takohen e té béjné aktivitete
ndérkulturale.
Brénda njémijenjézé studentét mund té gjejneé :
Kurse gjuhe Italishte Kurse gjuhe Italiane si gjuhé e dytée pér studentét gé nuk jané Italofoni,
kurse gjuhe Arabe e Kinese pér té gjithé studentét e shkollave té mesme,
aktivitete ndérkulturale té ndryshme (laborator teatri,muzike etj)
njé sportele pér orientimin e pérshkimit formativ e shkollor.
Njé shérbim ndrémjetési (pérkthyes )gjuhésor - kultural drejtuar studentéve e familjes .

O mie si una voci (milleunavoce) se prezinta ca un loc de intalnire si de socializare pentru imbogatirea
cunostintelor interculturale a viitorilor cetateni: este un spatiu unde elevii se pot intalni pentru diverse
activitati interculturale.

Tn spatiul milleunavoce elevii pot gasi:

cursuri de limba italiana ca a doua limba adresate elevilor straini ,

cursuri de limba chineza si araba pentru toti elevii scolilor secundare de gradul al doilea,

activitati interculturale de diverse tipuri (laboratoare teatrale, musica etc),

un birou de orientare in parcursuri formative si scolare

un serviciu de mediere lingvistico culturala adresata atat elevilor cat si familiilor.

milleunevoix se propose comme lieu de rencontre et de socialisation pour augmenter la formatoin cultu-
relle des futurs citoyens: c’est un lieu ou les jeunes peuvent se rencontrer et faire des activités intercul-
turelles.

Dans milleunevoix les étudiants peuvent trouver:

des cours d’italien comme seconde langue qui s’adressent aux étudiants non italophones,

des cours de langue chinoise et arabe pour tous les étudiants des écoles secondaires de second degré,
activités interculturelles de divers genres (laboratoir théatral, musique ecc),

un guichet d’orientation au parcours éducateurs et scolaires ,

un service de médiation linguistico-culturelle destiné aussi bien aux étudiants qu’aux familles.

Milleunavoce npeacTaBnseT co60i MeCTO BCTPEY U 00LLEHNSA ANA YAYHLIEHNS MEXKYNbTYPHOTO pasBuTua OyayLimx
rpaXkiaH: 3To MecTo, rfe NOAPOCTKN MOrYT BCTPEYATbCA U 3aHUMATLCA MEXKY/IbTYPHON AeATeIbHOCTbHO.
B Milleunavoce LUKONBbHUKM CMOTYT HaWTW:

. KYPCbl UT/IbSIHCKOTO $13bIKa, KaK MHOCTPAHHOIO AN HEUTabSIHOA3bIYHBIX LUKO/IbHUKOB,

. KYPCbI KMTAIACKOrO 1 apabCeKoro s3bIKOB A1 BCEX LLKO/IbHUKOB BbICLLEH LIKO/bI U NIALIEEB,

. MEXKYNbTYPHYHO AesSTeNbHOCTb PasNnyHbIX BUAOB (TeaTpabHble, My3blKa/ibHbIe KPYXXKW U T.[.)

. MYHKT NOMOLLM B BbIGOPE HanpasneHus NPOgeCCMOHaNbHONO 1 LIKO/ILHOTO 06YyUeHus,

. YCNYT A3bIKOBOTO W Ky/IbTYPHOTO MOCPEAHNYECTBA, afjpeCOBaHHbIE KaK LUKO/IbHMKAM, TaM U UX CEMbSIM.
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